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Dékujeme, Ze jste si vybrali model POCO M3

Zapnéte zafizeni dlouhym stisknutim tlagitka zapnuti/vypnuti.
Nastavte zafizeni podle pokyni na obrazovce.

Dal3i informace najdete na nadem oficialnim webu:
www.mi.com/global/service/userguide

MIUI (pro POCO)

Model POCO M3 se dodava s predinstalovanym prostiedim MIUI (pro POCO),
coz je nas pfizplsobeny operaéni systém zalozeny na Androidu, ktery je éasto
aktualizovan a dopliiovan o nové praktické funkce na zakladné navrhi od vice
nez 200 miliond aktivnich uZivatell z celého svéta. Dali informace najdete
na webu en.miui.com

Pozice pro SIM kartu:

O duélni SIM:

« Dualni 4G SIM karta je nabizena vybranymi mobilnimi operatory a nemusi
byt k dispozici ve vSech oblastech.

Podporuje dualni nano-SIM karty. Pokud pouZivate oba sloty pro SIM karty,
je mozné kteroukoli z karet nastavit jako hlavni kartu.

Sit VoLTE je podporovana pouze mobilnimi operatory v ur¢itych oblastech.
V z&jmu optimalniho vykonu sité se mize systém automaticky
aktualizovat. Podrobnosti ovéfite kontrolou pouzivané verze systému

v zafizeni.

Do slotu pro SIM kartu nevkladejte nestandardni SIM karty. Mohou slot pro
SIM kartu poskodit.
VAROVANI: Zatizeni nerozebirejte.
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Bezpeéné likvidaci produktu je tieba vénovat zvlastni pozornost.
Toto oznadeni znamena, Ze tento produkt nesmi byt na Gizemi EU
likvidovan jako komunalni odpad.

V zajmu ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi pred

nekont! likvidaci ¢ného odpadu a v zajmu
udrZitelného vyuzivani zdrojd surovin vas prosime o zodpovédnou recyklaci.
recyklaci Zi ého zafizeni zajisti bud' systémy shéru
odpadu, nebo prodejce, od kterého bylo zafizeni piivodné zakoupeno.

©

Nase prohlaseni o ochrané Zivotniho prostiedi najdete na této strance:
www.mi.com/en/about/environment

POZOR

PRI VYMENE BATERIE ZA NESPRAVNY TYP VZNIKA RIZIKO VYBUCHU.
POUZITE BATERIE ZLIKVIDUJTE V SOULADU S PREDPISY.

zvuk s vysokou hlasitosti.
Dalsi bezpe¢nostni informace a opatfeni jsou k dispozici na strance
www.mi.com/en/certification

j V z&jmu pfedchazeni poskozeni sluchu neposlouchejte del$i dobu

Dulezité bezpeénostni informace

Pfed pouZitim zafizeni se seznamte s nasledujicimi bezpe¢nostnimi pokyny:
Pouziti neschvalenych kabel(i, napajecich adaptért nebo baterii miize
zpUsobit pozar, vybuch nebo predstavovat jiné riziko.
PouZivejte pouze pfislusenstvi schvalené pro pouziti s vasim zafizenim.
Rozsah provoznich teplot tohoto zafizeni je 0-40 °C. PouZivani zafizeni
mimo tento rozsah teplot miize zptsobit jeho poskozeni.
Pokud se zafizeni dodéva s vestavénou baterii, nepokousejte se ji vyménit
sami, hrozi poskozeni baterie nebo samotného zafizeni.
Nabijejte zafizeni pouze pomoci pfilozeného nebo schvaleného napéajeciho
adaptéru a kabelu. PouZiti jinych napajecich adaptért mize zptsobit
pozar, Graz elektrickym proudem nebo poskozeni zafizeni ¢i napajeciho
adaptéru.
Po skonéeni nabijeni odpojte napajeci adaptér od zafizeni i z elektrické
zasuvky. Nenabijejte zafizeni déle nez 12 hodin.
tfeba recyklovat nebo likvidovat oddélené od smésného
komunalniho odpadu. Nespravné zachazeni s baterii miiZze zpUsobit pozar
nebo vybuch. Zafizeni, baterii a pfisludenstvi recyklujte nebo likvidujte
podle platnych mistnich predpisu.

Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite ji pfed narazy a vysokymi
teplotami. Pokud se zd4, Ze je baterie deformovana nebo poskozena, ihned
ji prestarite pouzivat.

- Baterii nezkratujte, mohlo by dojit k jejimu prehfati a k naslednému

popéleni nebo jinému zranéni osob.
- Chraiite baterii pfed vysokymi teplotami.
- Prehiati mize zpGsobit explozi.
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- Baterii nerozbirejte, nemackejte a chrarite ji pfed narazy, abyste predesli
aniku chemikalii, pfehfati nebo explozi.

- Baterii chraiite pfed horkem a otevienym ohném, aby nedoslo k pozaru
nebo explozi.

- Pokud se zd4, Ze je baterie deformovana nebo poskozena, ihned ji
prestarite pouzivat.

Baterii nedemontujte ani neupravujte. Demontaz nebo opravu baterie

muze provadét pouze autorizované servisni stiedisko vyrobce.

UdrZujte zafizeni v suchu.

Nepokousejte se zafizeni sami opravit. Pokud kterakoli sou¢ast zafizeni

nefunguje spravné, obratte se na zakaznickou podporu Mi nebo odneste

zafizeni do autorizovaného servisniho stediska.

Dalsi zafizeni pfipojujte podle jejich navodu k pouZiti. K tomuto zafizeni

nepfipojujte zadna nekompatibilni zafizeni.

Pfi pouziti napajeciho adaptéru by méla byt elektricka zasuvka pobliz

zafizeni a méla by byt snadno pfistupna.

A Bezpeénostni pokyny

« Dodriujte veskeré platné zakony a predpisy omezujici pouZiti mobilnich
telefonti v urgitych situacich a prostredich.

Nepouzivejte telefon na Eerpacich stanicich ani v prostiedi s nebezpe¢im
vybuchu, véetné oblasti pro ¢erpani paliva, v podpalubl lodi, u zafizeni

pro pfepravu nebo i paliva nebo i nebo v

kde vzduch miize obsahovat chemikalie nebo jemné &astice, jako je

prach nebo kovové prasky. Dodrzujte vSechny mistni pokyny k vypnuti
bezdratovych zafizeni, jako jsou mobilni telefony nebo jiné radiové vysilace.
Vypnéte mobilni telefon nebo bezdratové zafizeni, kdyz se nachazite

na Gzemi s nebezpeéim vybuchu, ktera jsou oznagena pokyny k vypnuti
Lobousmérnych vysilacek” nebo ,elektronickych zafizeni”, aby se vyloucila
potencialni rizika.

Nepouzivejte telefon na nemocni¢nich operaénich salech, na ambulancich
nebo na jednotkéch intenzivni péée. Ridte se platnymi pravidly a predpisy
nemocnic a zdravotnich zafizeni. Mate-li néjakou zdravotni pomuicku,
proberte moznost ruseni jeji funkce provozem zafizeni se svym lékafem

a jejim vyrobcem. Abyste zabranili moznému rugeni kardlostlmulatoru
vzdy udrzujte mezi ilnim telefonem a kardiosti atorem

vzdalenost 15 cm. MuzZete toho dosahnout pouzivanim telefonu u ucha
vzdalenéjsiho od kardiostimulatoru a tim, Ze telefon nebudete nosit

v naprsni kapse. Chcete-li zabranit rueni zdravotnickych pomtcek,
nepouzivejte telefon v blizkosti naslouchatek, kochlearnich implantatd
nebo podobnych zafizeni.

Dodrzujte bezpeénostni pokyny v letadlech a kdyz k tomu budete vyzvani,
telefon na palubé letadla vypnéte.

Pfi fizeni vozidel pouzivejte telefon v souladu s platnymi zakony a predpisy.
V zajmu omezeni rizika zdsahu bleskem nepouzivejte telefon venku za
boutky.

Netelefonujte béhem nabijeni telefonu.

Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napt. v koupelné. Hrozi
nebezpedi trazu elektrickym proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni
nabijecky.
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Bezpeénostni upozornéni

Operaéni systém telefonu aktualizujte pomoci vestavéné funkce pro
aktualizaci nebo se obratte na kterykoli z nasich autorizovanych servist.
Aktualizace softwaru provedend jakymkoli jinym zptsobem muze poskodit
zafizeni nebo zplisobit ztratu dat, problémy se zabezpe&enim nebo jina rizika.

Predpisy EU

RED - Prohlaseni o shodé

Spole&nost Xiaomi Communications Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento
digitalni mobilni telefon M2010J19CG vyuZivaji GSM/GPRS/EDGE /
UMTS / LTE s funkcemi Bluetooth a Wi-Fi je ve shodé se zakladnimi poZzadavky
a dalgimi platnymi ustanovenimi smérnice RE 2014/53/EU. UpIné znéni
prohlaseni o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
www.mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Toto zafizeni spliiuje omezeni specifické miry absorpce (SAR) pro béznou
populaci / nekont: expozici i 410gramova SAR pro hlavu
atrup, limit: 2,0 W/kg) uvedené v Doporuéeni Rady 1999/519/ES a pokynech
ICNIRP a RED (smérnice 2014/53/EU).

Béhem testovani SAR byl tento pfistroj nastaven tak, aby vysilal na nejvyssi
arovni svého certifikovaného vykonu ve viech testovanych frekvenénich
pasmech a byl umistén do poloh, které simuluji vystaveni radiovému zafeni pfi
pouZiti bezprostiedné u hlavy a v blizkosti téla ve vzdalenosti 5 mm.

Dodrzeni limit&i SAR pro pouZiti u t&la je zaloZeno na vzdéalenosti 5 mm mezi
zafizenim a lidskym télem. Tento pfistroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste
ji e Urovefi vystaveni radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude

niz8i nez udavana troven. Pfi noSeni zafizeni blizko téla pouZzivejte drzak na
opasek nebo pouzdro bez kovovych ¢asti, které vytvaii mezeru mezi zafizenim
atélem alespori 5 mm. Shoda s pfedpisy o vystaveni radiovému zafeni nebyla
testovana ani certifikovana s jakymkoli pfislusenstvim obsahujicim kovové
&asti a noSenym na téle a pouzivani takového pfislusenstvi byste se méli
vyhnout.

Certifikaéniinformace (Nejvy3si SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg
Hodnoty SAR: hlava: 0,597 W/kg, télo: 0,807 W/kg (vzdalenost 5 mm).

Pravni informace

Toto zafizeni je mozné pouzivat ve vSech ¢lenskych statech EU.
Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.
Toto zafizeni je omezeno pouze na pouziti ve vnitfnich prostorach, pokud
pracuje v kmitoétovém rozsahu 5150-5350 MHz v nasledujicich zemich:
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AT | BE | BG | HR | CY | CZ | DK
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Omezeni v pasmu 24 GHz:

Norsko: Tato pod&ast se nevztahuje na oblast do 20 km od stfedu obce
Ny-Alesund.

Piijima¢ kategorie 2

Ujistéte se, Ze pouzity napajeci adaptér spliiuje pozadavky ustanoveni 64.5
standardu CSN EN 62368-1 a ze byl testovan a schvalen podle platnych norem.

Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobilni telefon podporuje na izemi EU jen nasledujici frekvenéni
pasma s uvedenym maximalnim vysilacim vykonem:

GSM 900: 35 dBm

GSM 1800: 32 dBm

UMTS pasmo 1/8: 25 dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/20/28/38/40: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 24 GHz: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi 5 GHz: 5150-5250 MHz: 20 dBm, 5250-5350 MHz: 20 dBm,
5470-5725 MHz: 20 dBm, 5725-5825 MHz: 14 dBm

Predpisy FCC

Tento mobilni telefon spliuje ¢ast 15 pravidel FCC. Provoz je omezen

nasledujicimi dvéma podminkami: (1) Toto zafizeni nesmi zpisobovat

$kodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijmout jakékoli vnéjsi rudeni, véetné

takového, které by mohlo zpiisobit provozni potize.

Tento mobilni telefon byl testovan a certifikovan, pokud jde o limity pro

digitalni zafizeni tfidy B podle asti 15 pravidel FCC.

Tyto limity jsou uréeny pro zaji$téni rozumné ochrany pred kodlivym

elektromagnetickym rugenim v obytnych prostorach.

Toto zafizeni generuje, vyuziva a miZe vyzafovat energii v pAsmu radiovych

vin a pokud nebude instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, miize

zplsobit $kodlivé rudeni radiové komunikace.

Nelze v3ak zarugit, Ze k takovému ruseni v konkrétnich podminkach nedojde.

Pokud toto zafizeni zpisobi nezadouci ruseni pfijmu rozhlasu nebo televize,

coz Ize ovéfit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporuduje se ruseni omezit

provedenim jednoho nebo nékolika z nasledujicich opatieni:

- Zméiite orientaci &i pozici antény.

- Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimagem.

- Pfipojte zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.

- Poradte se s prodejcem nebo servisnim technikem v oblasti pifjmu
rozhlasu a televize.
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Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Toto zafizeni splfiuje platné pfedpisy o vystaveni radiovym vinam. Zafizeni
bylo navrzeno a vyrobeno tak, aby neprekracovalo limity vystaveni radiovému
zafeni. Standardy vystaveni radiovému zafeni pro bezdratova zafizeni vyuzivaji
jednotku oznagovanou jako specificka mira absorpce (SAR).

Limit SAR stanoveny organizaci FCC je 1,6 W/kg. Pro pfipady noseni na téle
bylo toto zafizeni testovano a certifikovano podle pravidel FCC o vystaveni
radiovému zéafeni pfi pouziti pfislusenstvi, které neobsahuje kovy a které
udrzuje zafizeni minimalné 1,5 cm od téla. Dodrzeni limit(i vystaveni
radiovému zafeni u jakéhokoli pfisludenstvi uréeného k noseni, které
obsahuije kov, nebylo testovano a certifikovano, a je tfeba se vyvarovat pouZiti
takového pfislusenstvi, které je uréeno k nodeni na téle. Jakékoli pfislusenstvi
pouzité k noseni tohoto zafizeni na téle musi udrzovat zafizeni v minimalni
vzdalenosti 1,5 cm od téla.

Upozornéni FCC

Zmény a tpravy, které vslovng neschvalila strana odpovédné za shodu
s predpisy, mohou omezit opravnéni uzivatele zafizeni pouzivat,

E-Stitek

Toto zafizeni ma elektronicky $titek s informacemi o certifikacich.
Je k dispozici v nabidce Nastaveni > O telefonu > Certifikace, pfipadné
vyberte Nastaveni a do vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace”.

Model: M2010J19CG
Cislo 2010 oznaéuije, ze tento produkt bude uveden po fijnu 2020.

Adaptér

Vyrobce: Xiaomi Communications Co., Ltd.

adresa: #019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road, Haidian District,
Beijing, China

Model: MDY-11-EP

Vstupni napéti: 100-240 V~

Vstupni frekvence: 50/60 Hz

Vystupni napéti:50V/9,0V/120V/10,0V

Vystupni proud:3,0A/2,23A /1,67 A/2,25 A max.

Vystupni vykon: 15,0 W /20,0 W/ 20,0 W/ 22,5 W max.

Pramérna aktivni uéinnost: 281,39 %

Vylouéeni odpovédnosti

Tato uZivatelska pfirucka je publikovana spole¢nosti Xiaomi nebo jejim
mistnim zastoupenlm Opravy a zmeny v této uZivatelské priruéce, vyzadované
ymi chybami, nepft 'mi aktualnich informaci nebo vylepsenimi
programti a/nebo zafizeni, miZe spole¢nost Xiaomi provést kdykoli a bez
upozomenl Takové zmeny budou nicméné zacleneny az do ncvych vydanl této
uZi Iské pFirucky I iviz mi
Vsechny obrazkyjsou pouze ilustraéni a nemusi pfesné zobrazovat skute¢né
zafizeni.

Tento chytry telefon je navrzen
s pouzitim ochrany Corning® CORNING

Gorilla® Glass 3. Gorilla’Glass



Manufacturer: Xiaomi Communications Co,, Ltd.
Manufacturer postal address:

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xi'ergi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

Brand: POCO Model: M2010J19CG

© Xiaomi Inc. All rights reserved.
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